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Genehmigung von Staatsbeihilfen in Form be-
günstigter Dienstleistungen für die Projekte „Ex-

portprojekte“ sowie „Veranstaltungen“ 

 

 Concessione di aiuti di stato in forma di servizi 
agevolati per i progetti “Progetti export” e “Manife-

stazioni” 
 

DIE DIREKTORIN DER ABTEILUNG 
BUSINESS DEVELOPMENT 

 LA DIRETTRICE DELLA RIPARTIZIONE 
BUSINESS DEVELOPMENT 

vorausgesetzt, dass:  premesso che: 

- der Verwaltungsrat mit Beschluss Nr. 163 vom 

16/07/2020 die „Richtlinien zu den Dienstleistun-

gen von IDM Südtirol - Alto Adige im Bereich der 
Internationalisierung“ genehmigt hat; 

 - il Consiglio di Amministrazione con delibera 

n. 163 dd. 16/07/2020 ha approvato le “Linee gui-

da ai servizi di Internazionalizzazione offerti da 
IDM Südtirol – Alto Adige”; 

- der Bereich International auf dem Gebiet der In-
ternationalisierung die Dienstleistungen „Export-

projekte“ sowie „Veranstaltungen“ durchgeführt 

hat, im Rahmen welcher die Gewährung von 
Staatsbeihilfen in Form begünstigter Dienstleis-

tungen für die teilnehmenden Betriebe vorgese-

hen ist; 

-  - il reparto International ha realizzato i seguenti 
servizi di internazionalizzazione per “Progetti ex-

port” e “Manifestazioni”, nell’ambito dei quali si 

intende concedere aiuti di stato alle imprese par-
tecipanti sotto forma di servizi agevolati; 

- die von den Richtlinien vorgesehenen Dienstleis-
tungen unter anderem „Exportprojekte“ und „Ver-
anstaltungen“ beinhalten; 

 - tra i servizi previsti dalle “Linee Guida” vi sono          
“Progetti export” e “Manifestazioni; 

nach Einsichtnahme in die Unterlagen, welche vom 

zuständigen Bereich erstellt wurden und dort auf-

liegen; 

 vista la documentazione raccolta dal reparto com-

petente e conservata agli atti; 

nach Einsichtnahme in die Satzung von IDM;  visto lo Statuto di IDM; 

nach Einsichtnahme in die Bestimmungen, welche 

die Sonderbetriebe des Landes und der Handels-
kammer regeln; 

 viste le disposizioni che regolano l’amministra-

zione delle aziende speciali provinciali e camerali; 

verfügt  dispone 

die Gewährung von Staatsbeihilfen in Form begüns-
tigter Dienstleistungen, laut beiliegender Aufstel-

lung, welche einen ergänzenden Bestandteil dieser 

Anordnung bildet, zu genehmigen. 

 di approvare la concessione degli aiuti di stato sot-
to forma di servizi agevolati elencati nell’allegato 

prospetto, che forma parte integrante del presente 

provvedimento. 

 
Vera Leonardelli 

DIREKTORIN DER ABTEILUNG 
DIRETTRICE DI RIPARTIZIONE 

BUSINESS DEVELOPMENT 
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